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r\ Grandezze e misure

U tarrenu
d i fo Ot ba I I g?(r:::]:\llt:;;:]slm in baddu : cunnoscia l'unita d'aghja

Cumpitenzi missi in baddu : calcula.

Anghjulu : Sta duminicata, mi ni coddu a u Spidali cu
babbu € mamma. Emu trovu un beddu locu sott’a i
pina.

Battistu : Soca eti da mirinda ?

Anghjulu : Emu da fa arrusta u figateddu. Tuccara a me
a fa u focu.

Battistu : Ma heé difesa in furesta !

Anghjulu : Un risichemu nudda !

Battistu : Ma hé monda priculosa cu tutti issi pinaculi.
A simana passata in paesi, u me vicinu ha smachjatu
un tarrenu. He scappatu u focu e ha brusgiatu 4 éttari
di machja.

Anghjulu : Chi raprisentani 4 éttari ?

Battistu : Ghjochi sempri a balld u marcuri ?
Anghjulu : I&, ma chi raportu cu l'ettari ?

Battistu : | cunnosci i diminsioni di u tarrenu duv’eé tu ghjochi ?
Anghjulu : Laltru ghjornu, ci ani dittu ch’iddu misuraia 100 m par 50 m.
Battistu : E be, 4 éttari currispondini a 4 tarreni di ballo.

Catalina : Mancu a pena ! 4 ettari so tamant’e 8 tarreni di ballo !

Anghjulu : Eiu, avariu dittu 40 tarreni di ballo.

E vo’, chi ni pinseti ?

Duminicata/dumenicata : week-end.

Mirinda = fa a mirenda/merenda : pique-niquer.
Pinacula : aiguille de pin.

Smachja : démaquiser.



